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s . T ; Fecha: ber 202
Adquisicion e instalacion de Demostracién Hidrica en BELEBU Echis 18 Octo .

SECCION 1: SOLICITUD DE COTIZACION (SDC)

El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) agradece su cotizacién para la provisién de
bienes, obras y/servicios segun se detalla en el Anexo 1 de esta SDC.

Esta Solicitud de Cotizacién comprende los siguientes documentos:

Seccion 1: Esta carta de solicitud

Seccion 2: Instrucciones y datos de SDC

Anexo 1: Términos de referencia y especicaciones técnicas
Anexo 2: Formulario de presentacion de cotizaciones
Anexo 3: Oferta técnica y financiera

Anexo 4: Estudios de factibilidad y de viabilidad BELEBU

En la preparacion de su cotizacion, guiese por las Instrucciones y los Datos de la SDC. Tenga en cuenta que las
cotizaciones deben enviarse utilizando el Anexo 2: Formulario de presentacién de cotizaciones y el Anexo 3:
Oferta técnica y financiera, por el método y en la fecha y hora indicadas en la Seccién 2. Es su responsabilidad
asegurarse que su cotizacion se envie el dia o antes la fecha limite. Las cotizaciones recibidas después de la
fecha limite de presentacion, por cualquier motivo, no seran consideradas para evaluacién.

Gracias y quedamos a la espera de su cotizacidn.

Nombre Chisa Mikami

Fecha 19/10/2021




SECCION 2: SDCINSTRUCCIONES PARA LOS OFERENTES

Introduccid
n

Los oferentes deberdn cumplir con todos los requerimientos de esta SDC, incluyendo cualquier
enmienda emitida por el PNUD. Esta SDC se lleva a cabo de acuerdo con las Politicas y Procedimientos
de Operaciones y Programas (POPP) del PNUD sobre Contratos y Adquisiciones

Toda oferta que se presente sera considerada como un ofrecimiento del oferente y no constituye ni
implica la aceptacion de la misma por parte del PNUD. EI PNUD no tiene ninguna obligacién de
adjudicar un contrato a ningun oferente como resultado de esta SDC.

El PNUD se reserva el derecho de cancelar el proceso de adquisicién en cualquier etapa sin
responsabilidad de ningun tipo para el PNUD, previa notificacién a los oferentes o publicacion del aviso
de cancelacion en el sitio web del PNUD.

preparacion
dela
cotizacion

Fecha limite | Jueves 04 de noviembre de 2021, antes de la 17h00 pm, hora local
parala
presentacié | En caso de duda sobre la zona horaria en la que debe enviarse la cotizacién, consulte en
ndela http://www.timeanddate.com/worldclock/.
cotizacion
Habra visita exploratoria y sesion de informacidn en el sitio de implementacién de dicho proyecto:
Sitio Fecha de visita Hora de visita Punto de encuentro
BELEBU | 26 de octubre de 2021 | 11h am, hora de Malabo | Fuente a la delegacidon de Luba
Forma de La cotizacidn debe ser enviada de la siguiente forma:
envio O Sistema E-tendering
Correo electrdnico especifico
[ Otro Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
=  Dieccién de envio sumision.gg@undp.org
=  Fomarto de archivo PDF
= Los nombres de archive, no pueden exceeder los 60 caracteres, ni otros caracteres por fuera
del alfabeto latino. Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
= Todos los archivos deben estar libres de virus y sin dafio.
=  Peso maximo de los archivos, por envio Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
= Asunto del correo (obligatorio): SDC/PNUD/GNQ/21.001: Adquisicion e instalacion de
Demostracién Hidrica en BELEBU
=  En caso de multiples correos, deben ser claramente identificados indicando en el asunto
“Correo X de Y” y finalmente “Correo Y de Y”.
= Serecomienda que la cotizacidn se envie, con el major nimero de archivos adjuntos, en la
medida de lo posible.
= El oferente debe recibir un mensaje de acuse de recibo de su oferta.
[Para el sistema eTendering, haga click en https://etendering.partneragencies.org e inserte el Event
ID]
e Inserte el “BU Code” y el nimero “Event ID”
Las instrucciones sobre cdmo enviar, modificar o cancelar una oferta en en el método eTendering, en
el siguiente enlace encontrara la Guia de Usuario y videos tutoriales:
https://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/resources-for-bidders
Costo de EI PNUD no sera responsable de los costos asociados con la preparacion y presentacion de la cotizacidn

de los oferentes, independientemente del resultado o la forma en que se lleve a cabo proceso de
seleccidn.
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Cédigo de
Conducta
parael
Proveedor,
Fraude,
Corrupcion

Todos los posibles proveedores deben dar lectura al Cédigo de Conducta para Proveedores de las
Naciones Unidas y reconocer que cumple con los estdndares minimos que se espera de los proveedores
de las Naciones Unidas. El Cddigo de Conducta, que incluye principios sobre trabajo, derechos
humanos, medio ambiente y conducta ética, se encuentra en: https://www.un.org/Depts/ptd/about-
us/un-supplier-code-conduct

Ademas, el PNUd ejerce rigurosamente una politica de tolerancia cero ante practices prohibidas,
incluidos el fraude, la corrupcidn, la colusién, las practicas contrarias a la ética en general y a la éticoa
professional y la obstruccidn por parte de proveedores del PNUD y exige a los ofertenes / proveedores
respetar los mas altos estandares de ética durante el proceso de adquisicidn y la ejecucién del contrato.
La Politica Anti-Fraude del PNUD se puede encontrar en:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office of audit andi
nvestigation.html#anti

Obsequios y
atenciones

Los oferentes/proveedores no ofreceran obsequios o atenciones de ningun tipo a los miembros del
personal del PNUD, incluidos viajes recreativos a eventos deportivos o culturales o a parques
temadticos, ofertas de vacaciones o transporte, invitaciones a almuerzos o cenas extravagantes o
similares.

En virtud de esta politica, el PNUD procedera de la siguiente manera: (a) Rechazara una propuesta si
determina que el proponente seleccionado ha participado en practicas corruptas o fraudulentas al
competir por el contrato en cuestién. (b) Declarard inelegible a un proveedor, ya sea de manera
definitiva o por un plazo determinado, para la adjudicaciéon de un contrato si en algin momento
determina que dicho proveedor ha participado en prdcticas corruptas o fraudulentas al competir por
un contrato del PNUD o al ejecutarlo.

Conflicto de
interés

El PNUD requiere que todo potencial proveedor evite y prevenga conflictos de intereses, al informar
al PNUD si usted, o cualquiera de sus afiliados o personal, estuvo involucrado en la preparacién de los
requisitos, disefio, especificaciones, estimaciones de costos y otra informacion utilizada en este SDC .
Los oferentes evitaran estrictamente los conflictos con otras asignaciones o sus propios intereses y
actuardn sin tener en cuenta trabajos futuros. Los oferentes que tengan un conflicto de intereses seran
descalificados.

Los oferentes deberan revelar en su oferta su conocimiento de lo siguiente:

a) silos propietarios, copropietarios, ejecutivos, directores, accionistas mayoritarios de la entidad que
presenta la propuesta o personal clave, son familiares del personal del PNUD que participa en las
funciones de adquisicion y/o en el Gobierno del pais, o de cualquier Asociado en la Ejecucién que
recibe los bienes y/o los servicios contemplados en esta SDC.

La elegibilidad de los oferentes que sean total o parcialmente propiedad del Gobierno estara sujeta a
la evaluacién y revisién adicional del PNUD en varios factores, como estar registrados, operados y
administrados como una entidad comercial independiente, el alcance de la propiedad / participacion
del Gobierno, la recepcién de subsidios, mandato y acceso a la informacion en relacion a esta SDC,
entre otros. Las condiciones que pueden conducir a una ventaja indebida frente a otros Licitantes
pueden resultar en el eventual rechazo de la Oferta.

Condiciones
Generales
del Contraol

Cualquier Orden de Compra o Contrato que se emita como resultado de esta SDC, estard sujeta a las
Condiciones Generales del Contrato

Condiciones Generales aplicables a esta SDC:
X O Términos y Condiciones Generales / Condiciones Especiales del contrato
[ Términos y Condiciones Generales de minimis (sdlo servicios menores a USD 50,000)
[0 Términos y Condiciones Generales para Obras
Los Términos y Condiciones aplicables y otras disposiciones estan disponibles: UNDP/How-we-buy
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Condiciones
Especiales
del Contrato

X[ Cancelacién de la Orden de Compra/Contrato, si la finalizacidn o entrega se retrasan en mas de
7 dias habiles
[ Otras

Eligibilidad

Un proveedor no debe estar suspendido, excluido o de otro modo identificado como inelegible por
cualquier Organizacién de las Naciones Unidas, el Grupo del Banco Mundial o cualquier otra
organizacion internacional. Por lo tanto, los proveedores deben informar al PNUD si estdn sujetos a
alguna sancién o suspension temporal impuesta por estas organizaciones. El no hacerlo puede resultar
en la rescisién de cualquier contrato u orden de compra emitida posteriormente al proveedor por el
PNUD.

Es responsabilidad del Licitante asegurarse de que sus empleados, miembros de empresas conjuntas,
subcontratistas, proveedores de servicios, proveedores y / o sus empleados cumplan con los requisitos
de elegibilidad establecidos por el PNUD.

Los oferentes deben tener la capacidad legal para celebrar un contrato con el PNUD vy realizar las
entregas en el pais, o través de un representante autorizado [modificar en caso de otros requisitos de
elegibilidad].

Moneda de
la cotizacidn

Las ofertas seran cotizadas en XAF

Asociacion
en
Participacié
n (Joint
Venture),
Consorcio o
Asociacion

Si el oferente es un grupo de entidades legales que formaran o han formado un Joint Venture (JV),
Consorcio o Asociacidén para la oferta, deberan confirmar en su Oferta que: (i) han designado a una de
las partes para actuar como lider entidad, debidamente autorizada para vincular legalmente a los
miembros de la JV, Consorcio o Asociacidon de manera conjunta y solidaria, lo que debera constar
mediante Acuerdo debidamente notariado entre las personas juridicas, y presentado con la Oferta; y
(i) si se les adjudica el contrato, el contrato sera celebrado por y entre el PNUD y la entidad lider
designada, quien actuard en nombre y representacion de todas las entidades miembros que componen
la empresa conjunta, Consorcio o Asociacion.

Consulte las Clausulas 19-24 de las politicas para las Solicitudes de Licitacién a fin obtener detalles
sobre las disposiciones aplicables sobre empresas conjuntas, consorcios o asociaciones.

Unica oferta

El oferente (incluida la Entidad Lider en nombre de los miembros individuales de cualquier Joint
Venture, Consorcio o Asociacidon) debera presentar sélo una Oferta, ya sea en su propio nombre o, si
se trata de una Joint Venture, Consorcio o Asociacién, como la entidad lider de tal Joint Venture,
Consorcio o Asociacion.

Las ofertas presentadas por dos (2) o mas oferentes deberan ser rechazadas si se determina que tienen
alguno de los siguientes:

a) tienen al menos un socio controlador, director o accionista en comun; o b) cualquiera de ellos recibe
o ha recibido algun subsidio directo o indirecto de los demas; o

b) tienen el mismo representante legal para efectos de esta SDC; o

c) tienen una relacién entre ellos, directamente o a través de terceros comunes, que los coloca en
posicidn para tener acceso a informacion o influencia sobre la Oferta de otro Oferente con respecto a
este proceso de SDC;

d) son subcontratistas de la Oferta del otro, o un subcontratista de una Oferta también presenta otra
Oferta bajo su nombre como Oferente principal; o

e) algun personal clave propuesto para formar parte del equipo de un Oferente participa en mas de
una Oferta recibida para este proceso de SDC. Esta condicidn relativa al personal, no se aplica a los
subcontratistas incluidos en mas de una Oferta.

Tasas e
Impuetos

El articulo II, seccion 7, de la Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades dispone, entre otras
cosas, que las Naciones Unidas, incluido el PNUD como drgano subsidiario de la Asamblea General de
las Naciones Unidas, estan exentas de todos los impuestos directos, excepto los impuestos por
servicios publicos, y esta exento de restricciones aduaneras, derechos y cargas de naturaleza similar
con respecto a los articulos importados o exportados para su uso oficial. Todas las cotizaciones se
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presentaran netas de impuestos directos y otros impuestos y aranceles, a menos que se especifique
lo contrario a continuacidn:

Todos los precios cotizados deben:
[ incluir el IVA y otros impuestos indirectos aplicables
no incluir el IVA ni otros impuestos indirectos aplicables

Idioma de la | Espaiiol o Inglés

oferta Incluyendo documentacidn, catalogos, instrucciones y manuales de operacion.

Documento | Los Oferentes incluiran la siguiente documentacion en su oferta:

saser Anexo 2: Formulario de Cotizacién debidamente completado y firmado

presentados Anexo 3: Oferta Técnica y Econdmica, debidamente completada y firmada, de acuerdo con los
requerimientos establecidos en el Anexo 1.
Perfil de la empresa oferente.
Certificado de Registro.
Listado y monto de los contratos realizados durante los ultimos 5 afios, datos de contacto del cliente
a quien se puede localizar para obtener mas informacién sobre esos contratos.
Lista y monto de los contratos en curso con el PNUD y otras organizaciones nacionales /
multinacionales, datos de contacto de los clientes y pocentaje de ejecucién actual de cada contrato en
curso.
Declaracion de desempefio satisfactorio (certificados) de los principales clientes XXX en términos
de monto del contrato en un areao similar;
CV completados y firmados para el personal clave propuesto;
Cronograma de realizacion de los trabajos junto con el plan de arribo del suministro a la obray
descripcion del sistema y materiales.
Otros ( NIF y todos los documentos legales)

Validez de La oferta se mantendra valida por 60 dias, contados a partir de la fecha limite establecida para

la oferta presentacion de ofertas.

Variacion de
precio

No se aceptara ninguna variacién de precio debido a escalada, inflacion, fluctuacidn en los tipos de
cambio o cualquier otro factor del mercado, en ningin momento durante la validez de la oferta una
luego que se haya recibido la cotizacion.

Ofertas No permitidas

parciales O Permitidas Insert conditions for partial quotes and ensure that the requirements are properly
listed in lots to allow partial quotes

Ofertas No permitidas

alternativas

[0 Permitidas. Puede enviar una cotizacidn alternativa solo si se envia una cotizacién conforme a
los requisitos de la SDC. Cuando se cumplan las condiciones para su aceptacion o se establezcan
claramente las justificaciones, PNUD se reserva el derecho de adjudicar un contrato en base a una
cotizacion alternativa. Si se envian cotizaciones multiples / alternativas, deben estar claramente
marcadas como "Cotizacién principal" y "Cotizacién alternativa"

Forma de
pago

] 100% dentro de los 30 dias posteriores a la recepcidn de los bienes, obras y/o servicios y entrega
de la documentacion de pago.

Otros

- 20 % del total a la firma del contrato, posterior a la reunion de inicio del proyecto y movilizacién
(desplazamiento) al sitio.

- 35% del total a la entrega del Manual de Procedimientos de Operacién y Mantenimiento de la
central o planta con avance de ejecucion fisica de al menos un 50 % de la obra.

- 35% del total, a la entrega del informe de remisidn de la planta o central con informe de
capacitacion y adiestramiento y la firma de acta provisional de entrega.

- 10% del importe total posterior a la entrega definitiva de las instalaciones en correcto
funcionamiento certificado por las partes interesadas.

La forma de pago esta atin mds detallada en los Términos de Referencias, seccion XV.

Condiciones
para liberar
pagos

Inspeccion aprobada [fisica] Instalacion completa
Aprobacién de todas las verificaciones/tests [Antes después de la recepcion provisional y
definitival

HLCM-PN/PNUD SDC — Octubre 2020 5




Finalizacidon de la capacitacion sobre funcionamiento y mantenimiento [la lista de los operadores a
capacitar se comunicara posteriormente]

Acpetacion escrita de los bienes, basada en el pleno cumplimiento de los requisitos de la SDC.

[ Otros [favor especificar]

Contacto Correo electrénico : procurement.gq@undp.org
para Cualquier retraso en la respuesta del PNUD no se utilizard como motivo para extender el plazo para la
correspon- presentacion, a menos que el PNUD determine que tal extension es necesaria y comunigue un nuevo
dencia, plazo a los Proponentes.
notificacion
esy
aclaracio-
nes
Aclaracione | Los Oferentes podran solicitar aclaraciones hasta 29/10/2021.
s Las respuestas seran comunicadas mediante Correo electrénico: procurement.gq@undp.orgy los
sitios de Procurement Notices UNDP y UNGM a mas tardar 01 November 2021
Método de La Orden de Compra / Contrato sera otorgado a la oferta que se ajuste a lo requerido y ofrezca el
evaluacién menor precio
[ Otro Inserte método de evaluacion
Criterio de Cumplimiento total de todos los requisitos especificados en el Anexo 1
evaluacion Plena aceptacién de las Condiciones Generales de Contratacion
Total servicio de post-venta (programa de capacitacion a operadores).
Entrega mas temprana / plazo de entrega mas corto
X Otros
la garantia del trabajo realizado debe ser por lo menos 6 meses a partir de la recepcién provisional.
Derecho a PNUD no esta obligado a aceptar cotizaciones, ni adjudicar un Contrato / Orden de Compra.
aceptaro a
rechazar Un proveedor de servicio que ha participado en la realizado de estudios de factibilidad, de
cualquiera o | viabilidad o de disefio para este proyecto no puede presentar oferta.
todas las
Propuestas
Derecho a En el momento de la adjudicacién del Contrato / Orden de Compra, PNUD se reserva el derecho de
modificar el | variar (aumentar o disminuir) la cantidad de servicios y/ o bienes, hasta un maximo del veinticinco
requisito en | (25%) del total de la oferta, sin ninglin cambio en el precio unitario u otros términos y condiciones.
el momento
dela
adjudica-
cion
Tipo de [J Orden de Compra
Contrato a Contrato (Bienes y/o Servicios) (esta plantilla también se utiliza para Acuerdos a Largo Plazo) y si
adjudicar se firmard un LTA, especifique el documento que activara la entrega del bien/servicio, por ejemplo
PO, etc.)
[ Contrato Obra Civil
[ Otro/s tipo/s de Contrato [favor especificar]
Fecha Lunes 29 de noviembre de 2021 .
prevista
para
adjudicar el
contrato
Publicacion PNUD publicard las adjudicaciones de contratos valoradas en USD 100.000 o mas, en los sitios web
dela de la Oficina de Pais y el sitio web corporativo del PNUD.

adjudicacio
n del
contrato
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registration

Politicas y Esta SDC se lleva a cabo de acuerdo a Politicas y Procedimientos de Operaciones y Programas (POPP)
procedimie del PNUD

ntos

UNGM Cualquier Contrato resultante de este ejercicio de SDC estard sujeto a que el proveedor se registre en

el nivel apropiado en el sitio web del Mercado Global de las Naciones Unidas (UNGM) www.ungm.org.
El oferente alin puede presentar una cotizacién incluso si no esta registrado en la UNGM, sin embargo,
si es seleccionado para la adjudicacidn del Contrato, el Proveedor debe registrarse en la UNGM antes
de la firma del contrato

ANEXO 1: REQUERIMIENTOS

VER ANEXO I DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Adquisicion e instalacion de demostracion hidrica en BELEBU.
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ANEXO 2: FORMULARIO DE PRESENTACION DE OFERTA

Se solicita a los Oferentes que completen este formulario, incluyendo el Perfil de la Compaiia y la Declaracion del Oferene,
lo firmen y entreguen como parte de su cotizacion junto con el Anexo 3: Oferta Técnica y Financiera. El Oferentee
completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirdn alteraciones en su formato ni se
aceptardn sustituciones.

Nombre del H i | , ibir text
aga clic o pulse aqui para escribir texto.
Oferente: g P quip
SDC Referencia: , Fecha: Haga clic aqui o pulse para
Ingresar numero y nombre .
escribir una fecha.

Perfil de la empresa

Descripcion Detalle de la informacion

Nombre legal del Oferente o entidad | Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
principal de las empresas asociadas

Direccidn legal completa Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Sitio web Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Afio de Constitucion/Registro Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Estructura Legal Elija un elemento.

Es una empresa registrada en UNGM | [0 Si [0 No En caso afirmativo, Inserte su nimero de Proveedor
como Proveedor? en UNGM

Certificacion de Calidad (Ej: ISO 9000 Osi O No
o equivalente) (en caso afirmativo,
proporcione una copia del certificado
valido)

Does your Company hold any OSi ONo
accreditation such as ISO 14001 or
ISO 14064 or equivalent related to the
environment? (If yes, provide a Copy
of the valid Certificate):

Dispone de alguna acreditaciéon como | [J Si [0 No
ISO 14001 o ISO 14064 o equivalente
relacionada con el medio ambiente?
(En caso afirmativo, proporcione una
copia del certificado valido)

Demuestra su empresa un Osi ONo
compromiso significativo con la
sostenibilidad a través de otros
medios, por ejemplo, documentos de
politica interna de la empresa sobre el
empoderamiento de la mujer,
energias renovables o membresia en
instituciones comerciales que
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promueven estos temas? (En caso
afirmativo, proporcione una copia)

éSu empresa es miembro del Pacto si ONo
Mundial de las Naciones Unidas?

Informacion bancaria Nombre del banco: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Direccion del banco: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
IBAN: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

SWIFT/BIC: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Moneda de la Cuenta: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Numero de la Cuenta: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Experiencia previa relevante: 3 contratos

Nombre de contrato Detalles de contacto Monto del Periodo de Tipo de actividades

previo del cliente y de contrato actividad realizadas

referencia, incluido el
correo electrdnico

Declaracion del Oferente

Si

No

Requisitos y Términos y Condiciones: Yo/Nosotros he/hemos leido y entendido completamente la SDC,
incluida la Informacion y los Datos de la SDC, los requerimientos, las Condiciones Generales del Contrato
y las Condiciones Especiales del Contrato. Confirmo/confirmamos que el Oferente acepta regirse por
ellos.

Yo/Nosotros confirmamos que el Oferente tiene la capacidad, y las licencias necesarias para cumplir o
superar en su totalidad los requerimientos y que se estara disponible para entregar durante el periodo
del Contrato correspondiente.

Etica: al presentar esta Cotizacidn, garantizo/garantizamos que el Oferente: no ha celebrado ningtin
arreglo inadecuado, ilegal, colusorio o anticompetitivo con ningin Competidor; no se ha acercado
directa o indirectamente a ningun representante del Comprador (que no sea el Punto de Contacto) para
presionar o solicitar informacion en relacién con la SDC; no ha intentado influir o proporcionar ninguna
forma de incentivo, recompensa o beneficio personal a ningln representante del Comprador.

Confirmo/confirmamos que me comprometo a no participar en practicas prohibidas, o cualquier otra
practica no ética, con las Naciones Unidas o cualquier otra Parte, y a realizar negocios de una manera
que evite cualquier riesgo financiero, operativo, reputacional u otro riesgo indebido para las Naciones
Unidas y hemos leido el Cdédigo de Conducta para proveedores de las Naciones Unidas
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct y reconocer que proporcionamos
los estandares minimos que se esperan de los proveedores de las Naciones Unidas.

Conflicto de interés: Yo/nosotros garantizamos que el Oferente no tiene ningun conflicto de intereses
real, potencial o percibido al presentar esta cotizacién o al celebrar un contrato para cumplir con los
requisitos. Cuando surja un conflicto de interés durante el proceso de solicitud de cotizacidn, el
Oferente lo informard inmediatamente al punto de contacto del contratante.
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Si No

O O Prohibiciones, sanciones: Yo/Nosotros declaramos que nuestra empresa, sus afiliadas o subsidiarias o
empleados, incluidos los miembros de JV/Consorcio o subcontratistas o proveedores de cualquier parte
del contrato, no estan sujetos a la prohibicion de adquisiciones de las Naciones Unidas, incluidos, entre
otros, a prohibiciones derivadas de Listas de Sanciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
y no han sido suspendidas, inhabilitadas, sancionadas o identificadas de otra manera como no elegibles
por ninguna Organizacidon de las Naciones Unidas o el Grupo del Banco Mundial o cualquier otra
organizacion internacional.

O O Quiebra: Yo/Nosotros no nos hemos declarado en quiebra, no estamos involucrados en
procedimientos de quiebra o administracién judicial, y no hay sentencia o accién legal pendiente en
nuestra contra que pueda perjudicar las operaciones en un futuro previsible.

O O Periodo de validez de la oferta: Confirmo/Confirmamos que esta cotizacidn, incluido el precio,
permanece vigente para la aceptacion durante la validez de la oferta.

O O | Yo/Nosotros entendemos y reconocemos que ustedes no estan obligado a aceptar ninguna Cotizacidn
que reciban, y certificamos que los productos ofrecidos en nuestra Cotizacidon son nuevos y sin uso.

| O | Al firmar esta declaracién, el signatario a continuacién representa, garantiza y acepta que ha sido
autorizado por la empresa Oferente para realizar esta declaracion en su nombre.

Firma:

Nombre: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Cargo: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Fecha: Haga clic aqui o pulse para escribir una fecha.
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ANEXO 3: OFERTA TECNICA Y ECONOMICA - INSTALACION

Se solicita a los Oferentes que completen este formulario, lo firmen y entreguen como parte de su cotizacion junto con
el Anexo 2: Formulario de Oferta. El Oferentee completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas.

No se permitirdn alteraciones en su formato ni se aceptardn sustituciones.

Nombre del
Oferente:

Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

SDC Referencia:

Ingresar numero y nombre

Fecha: Haga clic aqui o pulse
para escribir una fecha.

Materiales y Equipos demonstracion hidrica Belebi

No.

UNIDAD
MEDIDA

DESCRIPCION

CANTIDAD

SUMINISTRO DE
MATERIALES Y EQUIPOS

COSTE
UNITARIO

COSTE
TOTAL

B

C=A*B

Turbina Michel Banki compacta, lista para
montar, con capacidad requerida para
accionar un generador eléctrico de 30 kW,
adaptada para acoplar conductoras de
agua de PVC reforzadas, requeridas para
aprovechar un salto de agua de hasta 15 m.

Tubo de PVC reforzado de 200 mm de
didmetro, suficiente para usar en mini
centrales hidroeléctricas, provisto de
bridas de acoples para la unién atornillada
a la turbina u otro elemento. Para usar
como tuberia de presién y de descarga de
agua turbinada.

40

Generador Eléctrico auto excitado, de baja
velocidad, para trabajo en ambiente
himedo, de 30 kW, 400/231 V, 50 Hz,
fp=0.8, provisto de cuadro de control
(medicion de pardmetros eléctricos: V, A, F,
fp, kWh, No. Arranques, horas de trabajo) y
proteccion eléctrica de la salida de linea y
otros sensores y protecciones internas
aptos para el servicio.

Conjunto de fijacion y alineacién turbina-
generador

Postes para linea eléctrica de Acero
Galvanizado, 7 m de altura

50

c

Herraje soporte para la alineacion de la
linea.

50

Conjunto de amarre

50

Tensores de linea

30

Tensores de acometida

100

10

c|lc|lc|lac

Rollo de cinta fleje metalica de 100m de
longitud, para fijacién de herrajes soporte
a poste
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11 U Grapas metalicas para cintas flejes 200
12 m Cable trenzado Al, 4x50 mm?, PVC, 0,6/1 2500
kV
13 m Cable trenzado Al, 2x16 mm?, PVC, 0,6/1 1000
kv
14 U Automaticos termomagnéticos de 2P, 16 A, 100
400V, 3 kKA.
15 U Cajas para montaje de automaticos 100
termomagnéticos de 2 P
16 U Trasformador seco trifisico de 50 kVA, 2
1000 V/400V, 50 hz
17 U Armario estanco, para uso intemperie para 2
alojamiento en su interior de wun
trasformador seco trifisico de 50 KkVA,
1000 V/400V, 50 hz.
18 U Cuadro de baja tension trifasico de 50 kVA, 1
con grado de protecciéon para ambientes
himedos, provisto de dispositivos de
protecciéon termomagnéticos debidamente
coordinados entre si, con las capacidades
siguientes: un totalizador de 80 A y cuatro
salidas de 20 A.
19 U Lampara led para sockets E27. 100
20 U Sockets E27 para fijacion en techo 100
21 m Cable de Cu, 3x2,5 mm?, PVC, 0.6/1 kV 200
22 Kit Kit de instalacién, provisto de cinta 1
aislante, conectores de empalmes vy
derivacidon en correspondencia con el cable
a emplear, marcadores de cables, etc,
suficiente para todo el trabajo.
23 U Accesorios de instalacion (listar todos los 1
materiales y equipos).
C- Subtotal
D- Transporte et Instalacion
24 Cada transporte 1
D- Subtotal

E- Mano de Obra de construccion, Montaje e instalacién.

25 Objeto de | Canal y pequefia represa con capacidad

Obra 1l para el trabajo del hidro grupo 1h en
condiciones nominales del caudal.

26 Objeto de | Toma de agua y conductoras.
Obra 2

27 Objeto de | Casa de Maquina completa
Obra 3

28 Objeto de | Linea de distribucién hasta las viviendas
Obra 4 afectadas

E- Subtotal

Gran total suma (C+D+E) DEMOSTRACION HIDRO
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Cumplimiento de los requisitos

Su respuesta
Si, se No, no se Si no puede cumplir, indicar contraoferta
cumple cumple

Especificaciones técnicas minimas Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
requeridas O O

Plazo de entrega O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Garantia de 6 meses sobre la 0 0 Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
instalacion y piezas y mano de obra

Validez de la oferta O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Términos y condiciones de pago O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Otros requrerimientos [especificar] O O Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

continuacion en caso de que la oferta sea aceptada.

Yo, el abajo firmante, certifico que estoy debidamente autorizado para firmar esta oferta y vincular a la empresa a

Nombre y datos exactos de la empresa:

Nombre de la empresa Haga clic o pulse aqui para escribir
texto.

Direccidon Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Teléfono Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Correo electrénico Haga clic o pulse aqui para escribir
texto.

Firma autorizada:

Fecha Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Nombre Haga clic o pulse aqui para escribir texto.
Cargo: Haga clic o pulse aqui para escribir texto.

Correo electrénico Haga clic o pulse aqui para escribir
texto.
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